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Dear customer,

Thank you for purchasing our product. Please read the following instructions carefully before first use
and keep this user manual for future reference. Pay particular attention to the safety instructions. If
you have any questions or comments about the device, please contact the customer line.

] www.alza.co.uk/kontakt
%) +44 (0)203 514 4411
Importer Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, Holesovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz
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Diagram

Duex Plus DS Components
1. USB Type-C Port - Connects to devices for power and data transfer.
2. Mini HDMI Port - Connects to devices for HDMI display output.
3. Menu Buttons - For adjusting display settings.
4. Magnetic Plates - Allows easy attachment and secure positioning.
5. Metallic Plates - Provides additional support for magnetic mounting.

6. Screen - Main display screen for viewing.




Included Accessories

1.

USB Type-C Cable (with USB-A to USB-C adapter) - Used for connecting to compatible
devices.

HDMI Cable - For connecting to HDMI-compatible devices.
Magnetic Plates - Attachments for stable positioning on metal surfaces.

Adhesive Stickers - For additional support and secure mounting.

Mini-HDMI

Connection Options for Duex Plus DS Monitor

The Duex Plus DS monitor offers multiple connection options to ensure compatibility with a variety of
laptops. Choose the appropriate method based on your laptop’s available ports and compatibility.

Using Only USB-C to USB-C Cable

For laptops equipped with a USB-C port that supports DisplayPort Alternate Mode (DP ALT
Mode), a single USB-C to USB-C cable is sufficient to connect the Duex Plus DS monitor. This
method enables both video and power transmission, eliminating the need for additional
cables.

Note: Ensure your laptop's USB-C port has DP ALT Mode capability, as this allows the monitor
to receive video input directly through the USB-C connection.



Using USB-C to USB-C Cable with HDMI Cable

For laptops with a USB-C port that does not support DP ALT Mode, connect the Duex Plus DS
using both a USB-C to USB-C cable and an HDMI cable. The HDMI cable will transmit the
video signal, while the USB-C cable provides power.

Note: This setup is suitable for laptops where the USB-C port is limited to data and power
transfer without video output. The HDMI connection will handle the video display, while

USB-C ensures power supply to the monitor.




Using USB-C to USB-C Cable, Type-A Adapter, and HDMI Cable

For laptops that do not have a USB-C port and only feature USB-A and HDMI ports, connect
the Duex Plus DS using a USB-C to USB-C cable with a USB-A adapter along with an HDMI
cable. The HDMI cable transmits video, while the USB-C to USB-A adapter provides power.
Note: This option is ideal for older laptop models or those without USB-C capabilities. The
HDMI connection ensures a stable video signal, while the USB-A port provides necessary
power to the monitor via the USB-C cable.




Monitor Positioning Guide

Attachment Mode

e Place the magnetic plates towards the monitor side of Duex Plus DS, then remove the
adhesive stickers.

Monitor Side

e Ensure that Duex Plus DS is centered on the back of your laptop.

Front of the —
Laptop

e Open your laptop’s display.




e Slide Duex Plus DS to the side and swivel the screen to your preferred viewing angle. USB
Cable is not shown in this illustration.

Rotated Monitor

e Rotate Duex Plus DS 180 degrees to position it on the opposite side of your laptop.
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e Slide it to the desired position, and you're ready to work.




Portrait Mode

e Rotate Duex Plus DS approximately 110 degrees.

e Connect it to your PC, then set it to portrait mode in the Display settings for an extended
vertical view. USB Cable is not shown in this illustration.

Presentation Mode

e Slide Duex Plus DS and rotate it to face away from your laptop.
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e For presentation mode, swivel Duex Plus DS 180 degrees so it faces outward from the back of
your laptop. USB Cable is not shown in this illustration.

Nintendo Switch & Android Mode (Duex Plus DS Only)
e Connect the original power cable of your Nintendo Switch or Android device to Duex Plus DS.

e After powering Duex Plus DS, connect your Switch or Android device to it directly for an
extended display experience.
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Display Settings Guide
Switching from Duplicate Mode to Extend Mode on Windows

e Step 1: Right-click on your desktop while Duex Plus DS is connected, and select Display
Settings from the context menu.

e Step 2: You should see your display settings screen. If it’s not in Extend Mode, locate the
drop-down box labeled Multiple displays.

e Step 3: Select Extend these displays from the drop-down options to expand your display
across both monitors, instead of duplicating the same content.

e Step 4: Click Apply to confirm. Now your monitors will be in Extend Mode, allowing for a
continuous workspace across both screens.

e Additional Note: If you're in Duplicate Mode and wish to switch to Extend Mode, this
adjustment can provide a more versatile setup for multitasking.

o KR

Switching from Duplicate Mode to Extend Mode on Mac OS

e Step 1: Go to System Preferences on your Mac, and select Displays.

e Step 2: In the Displays settings, check or uncheck the Mirror Displays box to toggle between
Duplicate (Mirror) and Extend Mode.

e Explanation: When Mirror Displays is checked, both screens will display the same content.
Unchecking it will extend your desktop across both screens.

e Pro Tip: This setup enhances your workspace by offering an extended display where you can
drag and organize your windows between Duex Plus DS and your main screen for improved
workflow efficiency.
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Rotating Display and Layout Setup for Windows
e Step 1: In Extend Mode, click on the icon representing your Duex Plus DS screen.

e Step 2: Locate the Orientation drop-down menu and select Landscape (flipped) to flip the
screen upside down. For a vertical display, choose Portrait.

e Step 3: Click Apply to implement the change.

e Adjust Layout: Drag the display icon for the second screen (Duex Plus DS) from the right to
the left of your main display icon. This ensures your layout corresponds to the actual physical
arrangement of your screens.

o Final Step: Press Apply again to confirm your setup, enabling seamless movement of the
cursor and windows between screens.
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Rotating Display and Layout Setup for Mac OS

e Positioning the Display: To arrange Duex Plus DS on either the left or right side of your main
display, click and drag its icon in the Display settings.

e Rotating the Display: To rotate Duex Plus DS, click on its display in the settings, find the
Rotation setting, and adjust it to either 90°, 180°, or 270° as desired.

e Drag-and-Drop Layout: This drag-and-drop layout configuration allows for a straightforward
way to set up your workspace, optimizing screen real estate and navigation between screens.

e Final Adjustment: Confirm the rotation and layout setup to ensure smooth cursor movement
and accurate screen positioning relative to your workspace.
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Adjusting Content Size for Windows
Step 1: To change the content size on your Duex Plus DS monitor, start by selecting Display
Settings. Under this menu, click on the secondary monitor (number “2” in most setups).
Step 2: Scroll down until you locate the Scale and Layout options.

Step 3: The default text size is set to 125%. You can adjust this setting as per your
preference—up to 175% for larger text or down to 100% for standard size. This helps tailor
the text size and app appearance on Duex Plus DS for optimal readability.
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Adjusting Content Size for Mac OS
Step 1: Open System Preferences on your Mac and select Displays from the list of options.
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e Step 3: Choose a resolution from the list that best meets your display needs. This scaling
option allows for adjustments to text and icon sizes, making content on Duex Plus DS easier
to view based on your requirements.

e Pro Tip: For users who need extra clarity, larger resolutions like 2560 x 1600 are ideal, while
lower resolutions might better suit general use.

Staed

2660 x 1080
2048 = 864
1920 x 810
1600 x 674
1366 x 768
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Specifications

Feature Specification
Model Duex Plus DS
Size 33.8cm
Weight 0.82 kg
Thickness 1.52 cm
Thinnest Point 0.89 cm
Signal Type Yes
Eye-Care Mode Yes
Auto-Rotation Yes
Nintendo Switch Compatibility Yes

Android Phone Compatibility Yes
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Safety and Handling

¢ Read the Documentation: Before setting up the DUEX Plus DS, review the user manual and
all accompanying documentation thoroughly.

e Damaged Parts: Do not attempt to open or repair the DUEX Plus DS if any part is broken or
damaged. Instead, contact the retailer or a qualified service technician. For assistance, reach
out at contact@mobilepixels.us.

e Storage Conditions: Keep the DUEX Plus DS in an environment free from extreme heat,
moisture, and dust. Avoid exposure to harsh conditions to maintain product integrity.

e Stable Surface: Always place the DUEX Plus DS on a stable, flat surface. When transporting,
store it in a protective sleeve to prevent damage.

e Liquids and Moisture: Avoid spilling any liquid on or around the DUEX Plus DS. Do not spray
any cleaner directly onto the screen, as this may lead to electric shock.

e If Wet: Should the device become wet, immediately unplug all cables. Only reconnect the
cables once the DUEX Plus DS is completely dry.

e Cable Safety: Unplug all cables carefully before cleaning. Use a soft, dry, lint-free cloth for
cleaning.

e Optimal Display: For the best experience, use the DUEX Plus DS with laptops that have a
recommended display size.

e Device Rotation: When changing the DUEX Plus DS’s position:
o Disconnect all cables.
o Detach the DUEX Plus DS from the laptop’s backplate.
o Rotate the screen 180 degrees along a vector perpendicular to the backplate.

o Re-attach and reconnect the cables to resume use.
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Warranty Conditions

A new product purchased in the Alza.cz sales network is guaranteed for 2 years. If you need repair or
other services during the warranty period, contact the product seller directly, you must provide the
original proof of purchase with the date of purchase.

The following are considered to be a conflict with the warranty conditions, for which the claimed
claim may not be recognized:

e Using the product for any purpose other than that for which the product is intended or failing to
follow the instructions for maintenance, operation, and service of the product.

e Damage to the product by a natural disaster, the intervention of an unauthorized person or
mechanically through the fault of the buyer (e.g., during transport, cleaning by inappropriate
means, etc.).

e Natural wear and aging of consumables or components during use (such as batteries, etc.).

e Exposure to adverse external influences, such as sunlight and other radiation or electromagnetic
fields, fluid intrusion, object intrusion, mains overvoltage, electrostatic discharge voltage
(including lightning), faulty supply or input voltage and inappropriate polarity of this voltage,
chemical processes such as used power supplies, etc.

e [f anyone has made modifications, modifications, alterations to the design or adaptation to
change or extend the functions of the product compared to the purchased design or use of non-
original components.
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EU Declaration of Conformity

This equipment is in compliance with the essential requirements and other relevant provisions of
Directive 2014/30/EU and Directive 2011/65/EU amended (EU) 2015/863.

C€

WEEE

This product must not be disposed of as normal household waste in accordance with the EU Directive
on Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE - 2012/19 / EU). Instead, it shall be returned to
the place of purchase or handed over to a public collection point for the recyclable waste. By
ensuring this product is disposed of correctly, you will help prevent potential negative consequences
for the environment and human health, which could otherwise be caused by inappropriate waste
handling of this product. Contact your local authority or the nearest collection point for further
details. Improper disposal of this type of waste may result in fines in accordance with national
regulations.
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Vazeny zakazniku,

Dékujeme vam za zakoupeni naseho produktu. Pfed prvnim pouZitim si prosim peclivé prectéte
nasledujici pokyny a uschovejte si tento ndvod k pouziti pro budouci pouziti. Zvlastni pozornost
vénujte bezpecnostnim pokyndm. Pokud mate k ptistroji jakékoli dotazy nebo pfipominky, obratte se
na zakaznickou linku.

1] www.alza.cz/kontakt
%) +420225340111
Dovozce Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz
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Schéma

Soucasti Duex Plus DS

1. Port USB typu C - Pfipojuje se k zafizenim pro napajeni a prenos dat.

2. Port Mini HDMI - Pfipojuje se k zafizenim pro vystup na displej HDMI.

3. Tlacitka menu — Slouzi k Upravé nastaveni displeje.

4. Magnetické desky - UmoZziuji snadné upevnéni a bezpecné umisténi.

5. Kovové desky - Poskytuji dodate¢nou podporu pro magnetickou montaz.

6. Obrazovka - Hlavni obrazovka pro zobrazeni.
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Dodavané pfrislusenstvi

1. Kabel USB typu C (s adaptérem USB-A na USB-C) - Slouzi k pfipojeni ke kompatibilnim zafizenim.
2. Kabel HDMI - Pro pfipojeni k zafizenim kompatibilnim s HDMI.

3. Magnetické desky - Pripravky pro stabilni umisténi na kovové povrchy.

4. Lepici samolepky - Pro dodatecnou podporu a bezpec¢nou montaz.

Mini-HDMI

Moznosti pripojeni pro monitor Duex Plus DS

Monitor Duex Plus DS nabizi nékolik moznosti pfipojeni, které zajistuji kompatibilitu s rGznymi
notebooky. Vyberte si vhodnou metodu podle dostupnych portli a kompatibility vaSseho notebooku.

e Pouzivani pouze kabelu USB-C na USB-C

U notebooki vybavenych portem USB-C, ktery podporuje alternativni rezim DisplayPort (rezim DP
ALT), staci k pfipojeni monitoru Duex Plus DS jeden kabel USB-C na USB-C. Tento zpUsob umoznuje
prenos obrazu i napdjeni, ¢imz odpada potieba dalsich kabelU.

Pozndmka: Ujistéte se, Ze port USB-C vaseho notebooku podporuje rezim DP ALT Mode, protoZe ten
umoznuje monitoru pfijimat obrazovy vstup primo prostfednictvim pfipojeni USB-C.
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e Pouziti kabelu USB-C na USB-C s kabelem HDMI

U notebookt s portem USB-C, ktery nepodporuje rezim DP ALT, pfipojte zafizeni Duex Plus DS
pomoci kabelu USB-C na USB-C a kabelu HDMI. Kabel HDMI bude pfenaset videosignal, zatimco kabel
USB-C zajisti napdjeni.

Poznamka: Toto nastaveni je vhodné pro notebooky, kde je port USB-C omezen na prenos dat a
napajeni bez video vystupu. Pfipojeni HDMI se postara o zobrazeni videa, zatimco USB-C zajisti
napajeni monitoru.
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e Pouiiti kabelu USB-C na USB-C, adaptéru typu A a kabelu HDMI

U notebookd, které nemaji port USB-C a jsou vybaveny pouze porty USB-A a HDMI, pfipojte zafizeni
Duex Plus DS pomoci kabelu USB-C na USB-C s adaptérem USB-A a kabelu HDMI. Kabel HDMI prenasi
obraz, zatimco adaptér USB-C na USB-A zajistuje napajeni.

Poznamka: Tato mozZnost je idealni pro starsi modely notebookd nebo notebooky bez moznosti
pripojeni USB-C. Pfipojeni HDMI zajistuje stabilni obrazovy signal, zatimco port USB-A poskytuje
potiebné napdjeni monitoru prostfednictvim kabelu USB-C.
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Umisténi monitoru

Rezim pripevnéni

e Umistéte magnetické desky na stranu monitoru zafizeni Duex Plus DS a odstrarite samolepky.

Strana monitoru

e Ujistéte se, Ze je zatizeni Duex Plus DS umisténo na zadni strané notebooku.

Pfedni ¢ast —
notebooku

e Otevrete displej notebooku.
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e Posunte zafizeni Duex Plus DS na stranu a otocte obrazovku do poZadovaného uhlu pohledu.
Kabel USB neni na tomto obrazku zobrazen.

Otoceny monitor

e Otocte zafizeni Duex Plus DS o 180 stupntd a umistéte jej na opacnou stranu notebooku.
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e Posunte jej do pozadované polohy a mlZete zacit pracovat.
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ReZim Portrét

e Otocte pristroj Duex Plus DS pfiblizné o 110 stupn.

e Prfipojte jej k pocitaci a v nastaveni displeje nastavte rezim na vysku pro rozsifené vertikalni
zobrazeni. Kabel USB neni na tomto obrazku zobrazen.

Rezim prezentace

e Posunte zafizeni Duex Plus DS a otocte jej smérem od notebooku.
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e VreZimu prezentace otocCte zafizeni Duex Plus DS o 180 stupnd tak, aby smérovalo ven ze zadni
Casti notebooku. Kabel USB neni na tomto obrazku zobrazen.

Rezim Nintendo Switch a Android (pouze Duex Plus DS)
e Pfipojte originalni napajeci kabel zafizeni Nintendo Switch nebo Android k zafizeni Duex Plus DS.

e Po zapnuti zatizeni Duex Plus DS k nému ptimo pfipojte prepina¢ nebo zatizeni se systémem
Android a ziskejte tak rozsiteny zazitek ze zobrazeni.
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Priivodce nastavenim displeje

vrv

Pfepnuti z reZimu duplikovani do rezimu rozsifeni v systému Windows
e Krok 1: Kliknéte pravym tlac¢itkem mysi na plochu, kdyZ je ptipojen produkt Duex Plus DS, a z
kontextové nabidky vyberte moznost Nastaveni zobrazeni.

e Krok 2: Méla by se zobrazit obrazovka nastaveni displeje. Pokud neni v rezimu Extend Mode,
vyhledejte rozeviraci pole s napisem Vice displeju.

vrve

o Krok 3: Vybérem mozZnosti Rozsifit tyto displeje z rozeviraci nabidky rozsitite zobrazeni na oba
monitory, misto abyste duplikovali stejny obsah.

e Krok 4: Potvrdte kliknutim na tlacitko Pouzit. Nyni budou vase monitory v reZimu Extend Mode,
coz umozni souvislou pracovni plochu na obou obrazovkach.

¢ Dalsi poznamka: Pokud jste v reZimu Duplikat a chcete pfepnout do reZimu Rozsifeni, mlze tato
Uprava poskytnout univerzalnéjsi nastaveni pro multitasking.
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Prepnuti z reZimu duplikovani do rezimu rozsifeni v systému Mac OS

o Krok 1: Pfejdéte do Predvoleb systému na Macu a vyberte moZnost Displeje.

e Krok 2: V nastaveni Displeje zaskrtnéte nebo zruste zaskrtnuti policka Zrcadlit displeje pro
prepindni mezi rezZimem Duplikovat (Zrcadlit) a Rozsifit.

e Vysvétleni: Pokud je zaskrtnuto policko Zrcadlit displeje, budou obé obrazovky zobrazovat stejny

obsah. ZruSenim zaskrtnuti se plocha rozsifi na obé obrazovky.

e Profesiondlni tip: Toto nastaveni rozsifuje vas pracovni prostor o rozsifeny displej, na kterém
mUiZete pretahovat a organizovat okna mezi Duex Plus DS a hlavni obrazovkou, ¢imz se zvysSuje
efektivita prace.
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Nastaveni otocného displeje a rozloZeni pro systém Windows
e Krok 1:V rezimu Extend Mode kliknéte na ikonu predstavujici obrazovku Duex Plus DS.

e Krok 2: Najdéte rozeviraci nabidku Orientace a vyberte moznost Na Sifku (pfevracenad), abyste
obrazovku obratili vzhiru nohama. Pro zobrazeni na vysku vyberte moznost Na vysku.

e Krok 3: Zménu provedete kliknutim na tladitko PouZzit.

e Upravte rozvreni: Pfetahnéte ikonu displeje pro druhou obrazovku (Duex Plus DS) zprava doleva
od ikony hlavniho displeje. Tim zajistite, Ze rozlozeni odpovida skutecnému fyzickému usporadani
obrazovek.

e Posledni krok: Znovu stisknéte tlacitko PouZit, ¢imZ potvrdite nastaveni a umoznite plynuly

pohyb kurzoru a oken mezi obrazovkami.
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Nastaveni oto¢ného displeje a rozloZeni pro Mac OS

e Umisténi displeje: Kliknutim na ikonu v nastaveni displeje a jejim pretazenim muizete Duex Plus
DS umistit na levou nebo pravou stranu hlavniho displeje.

e Otaceni displeje: Chcete-li otocit displej Duex Plus DS, kliknéte v nastaveni na jeho displej,
najdéte nastaveni Rotace a nastavte jej podle potfeby na 90°, 180° nebo 270°.

¢ RozloZeni pfetazenim: Tento zpUsob konfigurace rozvrzeni pretazenim mysi umoznuje jednoduse
nastavit pracovni prostor, optimalizovat prostor na obrazovce a navigaci mezi obrazovkami.

e Konecna uprava: Potvrdte nastaveni rotace a rozloZeni, abyste zajistili plynuly pohyb kurzoru a
presné umisténi obrazovky vzhledem k pracovni plose.
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Uprava velikosti obsahu pro systém Windows

e Krok 1: Chcete-li zménit velikost obsahu na monitoru Duex Plus DS, za¢néte vybérem moznosti
Nastaveni zobrazeni. V této nabidce kliknéte na sekundarni monitor (cislo "2" ve vétsiné nastaveni).
e Krok 2: Prejdéte doll, dokud nenajdete moznosti Méfitko a RozloZeni.

e Krok 3: Vychozi velikost textu je nastavena na 125 %. Toto nastaveni mlzZete upravit podle svych
preferenci - az na 175 % pro vétsi text nebo na 100 % pro standardni velikost. To pomaha prizpUsobit

velikost textu a vzhled aplikace Duex Plus DS pro optimalni Citelnost.
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Uprava velikosti obsahu pro Mac OS
e Krok 1: V pocita¢i Mac oteviete Pfedvolby systému a v seznamu moznosti vyberte polozku
Displeje.
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e Krok 2: V nastaveni Displeje stisknéte a podrzte kldvesu Option a vyberte moznost Skalovani pro
pfistup k dalSim moznostem rozliSeni.
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e Krok 3: Vyberte ze seznamu rozliseni, které nejlépe vyhovuje vasim potfebdm zobrazeni. Tato
moznost skalovani umoZnuje upravit velikost textu a ikon, coZ usnadriuje zobrazeni obsahu v systému
Duex Plus DS podle vasich poZadavkd.

e Profesionalni tip: Pro uZivatele, ktefi potfebuji vétsi ostrost, jsou idealni vétsi rozliseni, jako je
2560 x 1600, zatimco nizsi rozliSeni mohou byt vhodnéjsi pro bézné poutziti.

2660 = 1080
2048 x 864
1920 x 810
1600 x 674
1366 x 768
+

244 « 1000

Specifikace
Funkce Specifikace
Model Duex Plus DS
Velikost 33,8cm
Hmotnost 0,82 kg
Tloustka 1,52 cm
Nejtenci bod 0,89 cm
Typ signdlu Ano
ReZim péce o oci Ano
Automaticka rotace Ano
Kompatibilita se systémem Nintendo Switch Ano
Kompatibilita s telefony se systémem Android Ano
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Bezpecnost a manipulace

e Prectéte si dokumentaci: Pfed nastavenim zafizeni DUEX Plus DS si dikladné prostudujte
uzivatelskou prirucku a veSkerou doprovodnou dokumentaci.

e Poskozené dily: DUEX Plus DS se nepokousejte oteviit nebo opravit, pokud je nékterd ¢éast
poskozena nebo zni¢enda. Misto toho se obratte na prodejce nebo kvalifikovaného servisniho
technika. Pro pomoc se obratte na contact@mobilepixels.us.

e Podminky skladovani: DUEX Plus DS skladujte v prostfedi bez extrémniho tepla, vihkosti a
prachu. Aby byla zachovdna integrita vyrobku, nevystavujte ho drsnym podminkam.

e Stabilni povrch: DUEX Plus DS vidy pokladejte na stabilni, rovny povrch. Pfi prepravé jej ulozte
do ochranného obalu, abyste zabranili jeho poskozeni.

e Kapaliny a vlhkost: Vyvarujte se rozliti jakékoli tekutiny na zafizeni DUEX Plus DS nebo do jeho
okoli. Nestfikejte zadny Cistici prostfedek pfimo na obrazovku, protoZe by mohlo dojit k trazu
elektrickym proudem.

e Pokud je mokry: V pfipadé namoceni zafizeni okamzité odpojte vSechny kabely. Kabely znovu
pripojte, az kdyz je zatizeni DUEX Plus DS zcela suché.

e Bezpecnost kabel: Pred cisténim peclivé odpojte vsechny kabely. K isténi pouZivejte mékky,
suchy hadfik, ktery nepousti viakna.

e Optimalni zobrazeni: DUEX Plus DS pouZivejte s notebooky, které maji doporucenou velikost
displeje.

e Otaceni zafizeni: Pri zméné polohy zafizeni DUEX Plus DS:

o Odpojte vsechny kabely.

o Odpoijte zafizeni DUEX Plus DS od zadni desky notebooku.

o Otocte obrazovku o 180 stupnl podél vektoru kolmého k zadni desce.
o Znovu pripojte kabely a pokracujte v pouZivani.
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Zarucni podminky

Na novy vyrobek zakoupeny v prodejni siti Alza.cz se vztahuje zaruka 2 roky. V pfipadé potfeby
opravy nebo jiného servisu v zaruéni dobé se obratte pfimo na prodejce vyrobku, je nutné predlozit
origindIni doklad o koupi s datem nakupu.

Za rozpor se zaru€nimi podminkami, pro ktery nelze reklamaci uznat, se povazuji nasledujici
skutecnosti:

e  PoufZivani vyrobku k jinému Gcelu, neZ pro ktery je vyrobek urcen, nebo nedodrzovani pokyni pro
udrzbu, provoz a servis vyrobku.

e Poskozeni vyrobku Zivelnou pohromou, zasahem neopravnéné osoby nebo mechanicky vinou
kupujiciho (napf. pfi prepravé, Cisténi nevhodnymi prostiedky apod.).

e prfirozené opotiebeni a starnuti spotfebniho materidlu nebo soucasti béhem pouzivani (napr.
baterii atd.).

e Plsobeni nepfiznivych vnéjsich vlivl, jako je slunecni zareni a jiné zareni nebo elektromagnetické
pole, vniknuti kapaliny, vniknuti predmétu, prepéti v siti, elektrostaticky vyboj (véetné blesku),
vadné napajeci nebo vstupni napéti a nevhodna polarita tohoto napéti, chemické procesy, napf.
pouzité zdroje atd.

e Pokud nékdo proved! upravy, modifikace, zmény konstrukce nebo adaptace za ucéelem zmény
nebo rozsireni funkci vyrobku oproti zakoupené konstrukci nebo pouziti neoriginalnich soucasti.
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EU prohlaseni o shodé

Toto zafizeni je v souladu se zakladnimi pozadavky a dalSimi pfislusSnymi ustanovenimi smérnice
2014/30/EU a smérnice 2011/65/EU ve znéni (EU) 2015/863.

C€

WEEE

Tento vyrobek nesmi byt likvidovan jako bézny domovni odpad v souladu se smérnici EU o odpadnich
elektrickych a elektronickych zafizenich (WEEE - 2012/19/EU). Misto toho musi byt vracen na misto
nakupu nebo predan na verejné sbérné misto recyklovatelného odpadu. Tim, Ze zajistite spravnou
likvidaci tohoto vyrobku, pomuzZete pfedejit moznym negativnim dlsledkdim pro Zivotni prostredi a
lidské zdravi, které by jinak mohly byt zplsobeny nevhodnym nakladanim s odpadem z tohoto
vyrobku. Dalsi informace ziskate na mistnim Gradé nebo na nejblizSim sbérném misté. Nespravna
likvidace tohoto typu odpadu miiZe mit za nasledek pokuty v souladu s vnitrostatnimi predpisy.
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Vazeny zakaznik,

Dakujeme vam za zakupenie naho vyrobku. Pred prvym pouZitim si pozorne preéitajte nasledujuce
pokyny a uschovajte si tento navod na pouzitie pre budice pouZitie. Venujte osobitnl pozornost
bezpecnostnym pokynom. Ak mate akékolvek otazky alebo pripomienky k zariadeniu, obratte sa na
zakaznicku linku.

1] www.alza.sk/kontakt
%) +421 257 101 800
Dovozca Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz
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Schéma

Komponenty Duex Plus DS

1. Port USB typu C — pripaja sa k zariadeniam na napdjanie a prenos udajov.

2. Port Mini HDMI — prip3dja sa k zariadeniam na zobrazenie vystupu HDMI.

3. Tlacidla ponuky — slUZia na Upravu nastaveni displeja.

4. Magnetické dosky — umoziuju jednoduché pripevnenie a bezpecné umiestnenie.
5. Kovové platne — poskytuju dodato¢nu podporu pre magnetickl montaz.

6. Obrazovka — hlavna obrazovka na zobrazenie.
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Dodavané prislusenstvo

1. Kabel USB typu C (s adaptérom USB-A na USB-C) — sluZi na pripojenie ku kompatibilnym
zariadeniam.

2. Kdabel HDMI — na pripojenie k zariadeniam kompatibilnym s rozhranim HDMI.
3. Magnetické platne — pridavné zariadenia na stabilné umiestnenie na kovovych povrchoch.

4. Lepiace nalepky — na dodato¢nu podporu a bezpe¢nld montaz.

Mini-HDMI

Moznosti pripojenia pre monitor Duex Plus DS

Monitor Duex Plus DS ponuka viacero moznosti pripojenia, aby bola zabezpecena kompatibilita s
réznymi prenosnymi pocitacmi. Vyberte si vhodny spdsob na zaklade dostupnych portov a
kompatibility vasho notebooku.

e Poutzivanie iba kabla USB-C na USB-C

V pripade notebookov vybavenych portom USB-C, ktory podporuje alternativny rezim DisplayPort
(rezim DP ALT), staci na pripojenie monitora Duex Plus DS jeden kabel USB-C na USB-C. Tento spGsob
umoznuje prenos obrazu aj napdjania, ¢im sa eliminuje potreba dalSich kablov.

Poznamka: uistite sa, Ze port USB-C vasho prenosného pocitaca ma funkciu DP ALT Mode, pretoze to
umoznuje monitoru prijimat video vstup priamo cez pripojenie USB-C.
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e Poutzitie kabla USB-C na USB-C s kablom HDMI

V pripade notebookov s portom USB-C, ktory nepodporuje rezim DP ALT, pripojte zariadenie Duex
Plus DS pomocou kabla USB-C na USB-C a kabla HDMI. Kabel HDMI bude prenasat videosignal, zatial
¢o kabel USB-C zabezpedi napajanie.

Pozndmka: toto nastavenie je vhodné pre notebooky, kde je port USB-C obmedzeny na prenos dat a
napajanie bez video vystupu. Pripojenie HDMI sa postara o zobrazenie videa, zatial ¢o USB-C
zabezpedi napajanie monitora.
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e Poutitie kabla USB-C na USB-C, adaptéra typu A a kabla HDMI

V pripade notebookov, ktoré nemaju port USB-C a su vybavené len portmi USB-A a HDMI, pripojte
zariadenie Duex Plus DS pomocou kabla USB-C na USB-C s adaptérom USB-A spolu s kablom HDMI.
Kabel HDMI prendsa obraz, zatial ¢o adaptér USB-C na USB-A poskytuje napdjanie.

Poznamka: tato moznost je idedlna pre starsie modely notebookov alebo pre modely bez moZznosti
pripojenia USB-C. Pripojenie HDMI zabezpecuje stabilny obrazovy signal, zatial ¢o port USB-A
poskytuje potrebné napdjanie monitora prostrednictvom kabla USB-C.
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Sprievodca umiestnenim monitora
Rezim pripojenia

¢ Magnetické dosky umiestnite na stranu monitora zariadenia Duex Plus DS a potom odstrarite
lepiace nalepky.

Strana monitora

e Uistite sa, Ze je zariadenie Duex Plus DS vycentrované na zadnej strane notebooku.

Predna ast —
notebooku

e Otvorte displej notebooku.
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e Posurite zariadenie Duex Plus DS na stranu a otocte obrazovku do poZadovaného uhla pohladu.
Kabel USB nie je na tomto obrazku zobrazeny.

Otoceny monitor

e Otocte zariadenie Duex Plus DS o 180 stuprfiov a umiestnite ho na opacnu stranu notebooku.

A GV W I1I%WE IRl

e Posurite ho do poZadovanej polohy a mozZete zacat pracovat.
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ReZim portrét

e Otocte zariadenie Duex Plus DS priblizne o 110 stupriov.

e Pripojte ho k pocitacu a v nastaveniach displeja ho nastavte na rezim na vysku, aby ste ziskali
rozsirené vertikdlne zobrazenie. Kabel USB nie je na tejto ilustracii zobrazeny.

ReZim prezentacie

e Posunte zariadenie Duex Plus DS a otocte ho smerom od notebooku.
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e VreZime prezentdcie otocte zariadenie Duex Plus DS o 180 stupriov tak, aby smerovalo von zo
zadnej strany notebooku. Kabel USB nie je na tejto ilustracii zobrazeny.

Rezim Nintendo Switch a Android (iba Duex Plus DS)

e Pripojte origindlny napajaci kabel zariadenia Nintendo Switch alebo Android k zariadeniu Duex
Plus DS.

e Po zapnuti zariadenia Duex Plus DS k nemu priamo pripojte prepinac alebo zariadenie so
systémom Android, aby ste si mohli vychutnat dIhsi zaZitok zo zobrazenia.
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Sprievodca nastaveniami displeja

Prepnutie z reZimu duplikacie do rezimu rozsirenia v systéme Windows

e Krok 1: klepnite pravym tlacidlom mysi na pracovnu plochu, ked'je Duex Plus DS pripojeny, a z
kontextovej ponuky vyberte polozku Nastavenia zobrazenia.

¢ Krok 2: mala by sa zobrazit obrazovka s nastaveniami displeja. Ak nie je v rezime rozsirenia,
vyhladajte rozbalovacie policko s oznac¢enim Viac displejov.

o Krok 3: ak chcete rozsirit zobrazenie na oba monitory namiesto duplikovania rovnakého obsahu,
vyberte z rozbalovacich moZnosti moZnost Rozsirit tieto displeje.

e Krok 4: potvrdte kliknutim na tlagidlo Pouzit. Teraz budd vase monitory v reZzime rozsirenia, ¢o
umozni suvisld pracovnu plochu na oboch obrazovkach.

¢ Dodatoc¢na poznamka: ak ste v reZime duplikacie a chcete prepnut do rezimu rozsirenia, tato
Uprava moze poskytnut univerzalnejsie nastavenie na multitasking.

- = KRRz

Prepnutie z rezimu duplikacie do rezimu rozsirenia v systéme Mac OS

e Krok 1: v pocitaci Mac prejdite do ponuky System Preferences a vyberte poloZku Displays.

e Krok 2: v nastaveniach Displeje zaciarknite alebo zruste zaciarknutie policka Zrkadlit displeje, aby
ste mohli prepinat medzi reZimom Duplikovat (Zrkadlit) a Rozsirit.

e Vysvetlenie: ked'je zacdiarknutda moznost Zrkadlenie obrazoviek, na oboch obrazovkach sa bude
zobrazovat rovnaky obsah. Zrusenim zaciarknutia sa plocha rozsiri na obe obrazovky.
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o Tip pre profesiondlov: toto nastavenie zlepSuje vas pracovny priestor tym, Ze ponuka rozsireny
displej, na ktorom moZete prestvat a organizovat okna medzi Duex Plus DS a hlavnou obrazovkou,
¢im sa zvysuje efektivita prace.
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Nastavenie oto¢ného displeja a rozloZenia pre systém Windows
e Krok 1: v reZime rozsirenia kliknite na ikonu predstavujicu obrazovku Duex Plus DS.

e Krok 2: vyhladajte rozbalovaciu ponuku Orientacia a vyberom polozky Na Sirku (prevratené)
otocte obrazovku hore nohami. Pre vertikalne zobrazenie vyberte moznost Na vysku.

o Krok 3: kliknutim na tlaéidlo Pouzit vykonéate zmenu.

e Upravte rozlozenie: ikonu displeja pre druht obrazovku (Duex Plus DS) potiahnite sprava dolava
od ikony hlavného displeja. Tym zabezpecite, aby rozloZzenie zodpovedalo skutocnému fyzickému
usporiadaniu obrazoviek.

e Posledny krok: stlacenim tlacidla PouZit znova potvrdte nastavenie, ¢im umoznite plynuly pohyb
kurzora a okien medzi obrazovkami.
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Nastavenie oto¢ného displeja a rozloZenia pre Mac OS

¢ Umiestnenie displeja: ak chcete Duex Plus DS umiestnit na lavd alebo pravu stranu hlavného
displeja, kliknite na jeho ikonu v nastaveniach displeja a potiahnite ju.

e Otacanie displeja: ak chcete otocit displej Duex Plus DS, kliknite na jeho displej v nastaveniach,
vyhladajte nastavenie Rotation (Otocenie) a nastavte ho podla potreby na 90°, 180° alebo 270°.

¢ RozloZenie Drag-and-Drop: tato konfiguracia rozloZenia tahanim a pustanim umoznuje
jednoduchy spGsob nastavenia pracovného priestoru, optimalizaciu priestoru na obrazovke a
navigaciu medzi obrazovkami.

¢ Konecna uprava: potvrdte nastavenie otacania a rozloZenia, aby ste zabezpedili plynuly pohyb
kurzora a presné umiestnenie obrazovky vzhladom na pracovnu plochu.
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Uprava velkosti obsahu pre systém Windows

e Krok 1: ak chcete zmenit velkost obsahu na monitore Duex Plus DS, zacnite vyberom polozky
Nastavenia zobrazenia. V tejto ponuke kliknite na sekundarny monitor (Cislo ,,2" vo vacsine
nastaveni).

e Krok 2: rolujte nadol, kym nendjdete moznosti Mierka a Rozlozenie.

e Krok 3: predvolena velkost textu je nastavena na 125 %. Toto nastavenie moZete upravit podla
svojich preferencii az na 175 % pre vacsi text alebo na 100 % pre Standardnu velkost. To pomaha
prisposobit velkost textu a vzhlad aplikacie Duex Plus DS pre optimalnu Citatelnost.
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Uprava velkosti obsahu pre Mac 0S

e Krok 1: v pocitaci Mac otvorte polozku Predvolby systému a v zozname moznosti vyberte
polozku Displeje.

e Krok 2: v nastaveni Displeje stlaéte a podrzte tlacidlo Option a vyberte moznost Scaled
(Zmensené), ¢im ziskate pristup k dalsim mozZnostiam rozlisenia.
W T W W oo

e 0 As

W E . % @ e L

Displays

)

e Krok 3: vyberte si zo zoznamu rozliSenie, ktoré najlepsie vyhovuje vasim potrebam zobrazenia.
Tato moznost skalovania umoziiuje upravit velkost textu a ikon, vdaka ¢omu sa obsah v systéme
Duex Plus DS lahSie zobrazuje podla vasich poZiadaviek.
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e Tip pre profesionalov: pre pouzivatelov, ktori potrebuju vaésiu jasnost, su idealne vacsie
rozlisenia, ako napriklad 2 560 x 1 600, zatial ¢o nizsie rozliSenia mozu byt vhodnejsie na vseobecné
pouzitie.

Scared

2660 x 1080
2048 = 864
1920 x 810
1600 x 674

et

Specifikacia
Funkcia Specifikacia
Model Duex Plus DS
Velkost 33,8cm
Hmotnost 0,82 kg
Hrabka 1,52 cm
Najtensi bod 0,89 cm
Typ signalu Ano
Rezim starostlivosti o oCi Ano
Automaticka rotacia Ano
Kompatibilita so systémom Nintendo Switch Ano
Kompatibilita s telefénmi so systémom Android Ano
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Bezpeénost a manipulacia

e Precitajte si dokumentaciu: pred nastavenim zariadenia DUEX Plus DS si dékladne precitajte
pouzivatelskd prirucku a celd sprievodnd dokumentdciu.

e Poskodené diely: DUEX Plus DS sa nepokusajte otvarat ani opravovat, ak je niektora Cast
poskodend alebo zni¢end. Namiesto toho sa obratte na predajcu alebo kvalifikovaného servisného
technika. Ak potrebujete pomoc, obratte sa na e—mailovu adresu contact@mobilepixels.us.

¢ Podmienky skladovania: DUEX Plus DS skladujte v prostredi bez extrémneho tepla, vlhkosti a
prachu. Zabrante vystaveniu drsnym podmienkam, aby sa zachovala integrita vyrobku.

e Stabilny povrch: DUEX Plus DS vzdy umiestnite na stabilny, rovny povrch. Pri preprave ho uloZte
do ochranného obalu, aby ste zabranili jeho poskodeniu.

¢ Kvapaliny a vlhkost: vyvarujte sa rozliatia akejkolvek kvapaliny na DUEX Plus DS alebo do jeho
okolia. Nestriekajte Ziadny Cistiaci prostriedok priamo na obrazovku, pretoze to moze viest k Urazu
elektrickym pridom.

e Ak je mokry: ak sa zariadenie namoci, okamZite odpojte vsetky kable. Kable znovu pripojte az po
Uplnom vysuseni zariadenia DUEX Plus DS.

o Bezpeénost kablov: pred &istenim starostlivo odpojte vietky kdble. Na Eistenie pouZivajte makku,
suchu handricku, ktora nepusta vlakna.

e Optimalne zobrazenie: aby ste dosiahli ¢o najlepsi zazitok, pouzivajte DUEX Plus DS s
notebookmi, ktoré maju odporucanu velkost displeja.

e Rotacia zariadenia: pri zmene polohy zariadenia DUEX Plus DS:

o Odpojte vsetky kable.

o Odpojte zariadenie DUEX Plus DS od zadnej dosky notebooku.

o Otoéte obrazovku o 180 stupriov pozdiz vektora kolmého na zadnu dosku.
o Ak chcete pokracovat v pouzivani, opatovne pripojte a zapojte kable.
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Zarucné podmienky

Na novy vyrobok zakipeny v predajnej sieti Alza.cz sa vztahuje zéruka 2 roky. V pripade potreby
opravy alebo inych sluzieb poéas zaruénej doby sa obratte priamo na predajcu vyrobku, je potrebné
predlozit origindlny doklad o kipe s ddtumom nakupu.

Za rozpor so zaruénymi podmienkami, pre ktory nemozno uznat uplatnent reklamaciu, sa povazuji
nasledujtice skutocnosti:

e Pouzivanie vyrobku na iné ucely, nez na ktoré je vyrobok uréeny, alebo nedodrziavanie pokynov
na udrzbu, prevadzku a servis vyrobku.

e Poskodenie vyrobku Zivelnou pohromou, zdsahom neoprdvnenej osoby alebo mechanicky vinou
kupujiceho (napr. pri preprave, Cisteni nevhodnymi prostriedkami atd).

e Prirodzené opotrebovanie a starnutie spotrebného materialu alebo komponentov pocas
pouzivania (napr. batérie atd").

e PoOsobenie nepriaznivych vonkajsich vplyvov, ako je sine¢né zZiarenie a iné Ziarenie alebo
elektromagnetické polia, vniknutie tekutin, vniknutie predmetov, prepatie v sieti, elektrostatické
vybojové napatie (vratane blesku), chybné napajacie alebo vstupné napétie a nevhodna polarita
tohto napatia, chemické procesy, ako su pouzité napdjacie zdroje atd.

e Ak niekto vykonal Upravy, modifikacie, zmeny dizajnu alebo adaptaciu s ciefom zmenit alebo
rozsirit funkcie vyrobku v porovnani so zakipenym dizajnom alebo pouzitim neoriginalnych
komponentov.
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Vyhlasenie o zhode EU

Toto zariadenie je v stlade so zakladnymi poziadavkami a dalSimi prislusnymi ustanoveniami
smernice 2014/30/EU a smernice 2011/65/EU v zneni zmien (EU) 2015/863.

C€

WEEE

Tento vyrobok sa nesmie likvidovat ako beiny domovy odpad v stlade so smernicou EU o odpade z
elektrickych a elektronickych zariadeni (OEEZ — 2012/19/EU). Namiesto toho sa musi vratit na miesto
nakupu alebo odovzdat na verejnom zbernom mieste recyklovatelného odpadu. Zabezpeéenim
spravnej likvidacie tohto vyrobku pomdzete predist moznym negativnym désledkom pre Zivotné
prostredie a [udské zdravie, ktoré by inak mohlo spdsobit nevhodné nakladanie s odpadom z tohto
vyrobku. Daldie informdcie ziskate na miestnom Urade alebo na najblizom zbernom mieste.
Nespravna likvidacia tohto druhu odpadu mdze mat za nasledok pokuty v stlade s vnutrostatnymi
predpismi.
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Kedves vasarlo,

K6szonjuk, hogy megvasarolta termékiinket. Kérjiik, az els6 haszndlat el6tt figyelmesen olvassa el az
aldbbi utasitdsokat, és Grizze meg ezt a haszndlati Utmutatdét a kés6bbi hasznalatra. Forditson kilonods
figyelmet a biztonsagi utasitasokra. Ha barmilyen kérdése vagy észrevétele van a késziilékkel
kapcsolatban, kérjik, forduljon az tgyfélvonalhoz.

1] www.alza.hu/kapcsolat
%) +36-1-701-1111
Importér Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praga 7, www.alza.cz

52



Abra

Duex Plus DS alkatrészek

1. USB Type-C port - Eszkdzokhoz csatlakoztathaté tapellatashoz és adatatvitelhez.

2. Mini HDMI-port - HDMI-kijelz6 kimenet( eszk6zokhdz csatlakoztathatd.

3. Meniigombok - A kijelz6 bedllitdsainak mddositasara.

4. Magneses lemezek - Lehet6vé teszi a konny( rogzitést és a biztonsagos poziciondlast.
5. Fémlemezek - Tovdbbi tamogatdst nyujt a magneses rogzitéshez.

6. Képernyé - FG megjelenitési képerny6 a megtekintéshez.
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Mellékelt tartozékok

1. USB Type-C kabel (USB-A-rél USB-C adapterrel) - Kompatibilis eszk6zokh6z valo
csatlakoztatashoz.

2. HDMI-kabel - HDMI-kompatibilis eszk6zokhoz valé csatlakoztatashoz.
3. Magneses lemezek - Felszerelések a fémfellileteken vald stabil pozicionalashoz.

4. Ontapadé matricak - A tovabbi tdmogatashoz és a biztonsagos rogzitéshez.

Mini-HDMI

A Duex Plus DS monitor csatlakozasi lehetdségei

A Duex Plus DS monitor tobbféle csatlakozasi lehet&séget kinal a kiilonbo6z6 laptopokkal vald
kompatibilitas érdekében. Valassza ki a megfelel6 mddszert a laptopja rendelkezésre allé portjai és
kompatibilitasa alapjan.

e Csak USB-C-USB-C kabel haszndlata

A DisplayPort alternativ izemmdédot (DP ALT mdd) tamogatd USB-C porttal felszerelt laptopok
esetében egyetlen USB-C-USB-C kadbel elegendd a Duex Plus DS monitor csatlakoztatdsdhoz. Ez a
madszer lehet6vé teszi mind a vided-, mind az elektromosenergia atvitelt, igy nincs sziikség tovabbi
kabelekre.

Megjegyzés: Gy6z6djon meg rdla, hogy a laptop USB-C portja rendelkezik DP ALT Mode képességgel,
mivel ez lehet6vé teszi, hogy a monitor kdzvetleniil az USB-C kapcsolaton keresztiil fogadjon
videdbemenetet.
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e USB-C-USB-C kabel hasznalata HDMI-kabellel

A DP ALT mddot nem tamogatd USB-C porttal rendelkezd laptopok esetében a Duex Plus DS-t USB-C-
USB-C kabel és HDMI-kabel segitségével is csatlakoztassa. A HDMI-kabel tovabbitja a videojelet, mig
az USB-C kabel biztositja a tdpellatast.

Megjegyzés: Ez a bedllitas olyan laptopokhoz alkalmas, ahol az USB-C port csak adat- és dramatvitelre
korlatozdédik videokimenet nélkiil. A HDMI-kapcsolat a videokijelzést kezeli, mig az USB-C biztositja a
monitor dramellatasat.
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e  USB-C-r6l USB-C kabelre, A-tipusu adapter és HDMI-kabel

haszndlata USB-C porttal nem rendelkezé, csak USB-A és HDMI-porttal rendelkezé laptopok esetében
a Duex Plus DS-t USB-C-r6l USB-C-re csatlakoztassa USB-A adapterrel ellatott USB-C kabel és HDMI-
kabel segitségével. A HDMI-kabel tovabbitja a videdt, mig az USB-C-USB-A adapter biztositja a
tdpellatast.

Megjegyzés: Ez az opcid idedlis a régebbi laptopmodellekhez vagy az USB-C képességekkel nem
rendelkezé laptopokhoz. A HDMI-kapcsolat biztositja a stabil videojelet, mig az USB-A port az USB-C
kabelen keresztill biztositja a monitor szamara sziikséges dramellatast.
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Monitor elhelyezési utmutato
Rogzitési mod

e Helyezze a magneses lemezeket a Duex Plus DS monitor oldala felé, majd tavolitsa el a

ragasztomatricakat.

Monitor oldala

e GyG6z46djon meg réla, hogy a Duex Plus DS a laptop hatuljan kozépen van.

A laptop eleje

e Nyissa ki a laptop kijelz6jét.
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e (Csusztassa oldalra a Duex Plus DS-t, és forditsa a képerny6t a kivant |atdszogbe. Az USB-kabel
nem lathato ezen az dbran.

Forgatott monitor

e Forditsa el a Duex Plus DS-t 180 fokban, hogy a laptop masik oldalara helyezze.

e Csusztassa a kivant pozicidba, és maris készen all a munkara.
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Portré mad

e Forgassa el a Duex Plus DS-t korlbelll 110 fokban.

e Csatlakoztassa a szamitégéphez, majd a Kijelz6 beallitasaiban allitsa portré médba a kiterjesztett
fligg6leges nézet érdekében. Az USB-kdbel nem lathatd ezen az abran.

Bemutatasi mod

e Csusztassa a Duex Plus DS-t, és forditsa el Ugy, hogy a laptopjatdl elforduljon.
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e Prezentaciés Uzemmaddhoz forditsa el a Duex Plus DS-t 180 fokban, hogy a laptop hatuljardl kifelé
nézzen. Az USB-kabel nem lathaté ezen az abran.

Nintendo Switch és Android mod (csak Duex Plus DS)
e Csatlakoztassa a Nintendo Switch vagy Android késziilék eredeti tdpkabelét a Duex Plus DS-hez.

e Miutan bekapcsolta a Duex Plus DS-t, csatlakoztassa kdzvetlentl a Switch vagy Android
késziilékét a bbévitett megjelenitési élmény érdekében.

Kijelzo beallitasok utmutatdja

Duplikatum modrél bévitési médra valtas Windowson

e 1. lépés: Kattintson a jobb gombbal az asztalon, mikdzben a Duex Plus DS csatlakoztatva van, és valassza
a KontextusmeniibSl a Megjelenitési beallitasok menlipontot.

o 2.lépés: Meg kell jelennie a kijelz6 beallitasainak képerny6jén. Ha nem a Kiterjesztett médban van,
keresse meg a Tobb kijelz6 feliratu legordilé mez6t.

o 3.lépés: Valassza a legordil6 lehetdségek kozil a Megjelenit6k kiterjesztése lehet6séget, hogy a kijelz6t
mindkét monitorra kiterjessze, ahelyett, hogy ugyanazt a tartalmat duplikalna.
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o 4. |épés: Kattintson az Alkalmazas gombra a meger@sitéshez. Mostantdl a monitorok kiterjesztett
moaddban lesznek, igy mindkét képernyén folyamatos munkateriilet all rendelkezésre.

e Tovabbi megjegyzés: Ha Duplikditum mddban van, és at szeretne valtani Kiterjesztés mddba, ez a beallitas
sokoldalubb beallitast biztosithat a tobbfeladatos munkavégzéshez.

Customise your display

0 - KN

Duplikatum modrél bévitési mddra valtas Mac OS rendszerben
o 1.lépés: Menjen a Mac rendszerbedllitasaihoz, és valassza a Kijelz6k menlipontot.

e 2.lépés: A Megjelenitések bedllitasai kozott jeldlje be vagy vegye ki a jel6lést a Megjelenitések tiikrozése
négyzetben a Duplikdlds (tlikrozés) és a Kiterjesztés mdd kozotti valtashoz.

e Magyarazat: Ha a Mirror Displays (TUkrozott kijelz6k) opcid be van jeldlve, mindkét képerny6 ugyanazt a
tartalmat jeleniti meg. Ha nem jeldli ki, akkor az asztal mindkét képernyGre kiterjed.

e Profi tipp: A munkafolyamatok hatékonysaganak javitasa érdekében ez a bedllitas egy kiterjesztett
kijelz6vel b6viti a munkateriletet, ahol a Duex Plus DS és a f6képernyé kozott athizhatja és rendezheti az
ablakokat.

7 aE e CrE—
a0 e TR Com—
e 2B HEH QO a o
oo Display Color  Night Shift
Genarsi  Desktop & anguage  Security  Spotight  Notfications
Screen Saver Control & Regio & Privacy T rearrance the Gisciays. rag them 10 the desred DosBOA.
To relocate the menu bar, Areg 1t to 8 different Gispley.
Drsolays Energy Keyboard Mouse Trackpad Printers & Sound Startup
2 @ ] e @ a ® j
Accounts Apple Pay Update
2 ® 0 = @ @
Foueh s Users & Parertal St Date & Time Time Accessibility
Grc Controls Machine
AirPlay Display: ~ Off B8

Show mirroring options in the menu bar when available Gather Windows
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Forgathato kijelzo és elrendezés beallitasa Windowshoz
o 1. |épés: Kiterjesztési mddban kattintson a Duex Plus DS képernyGjét abrazold ikonra.

o 2.lépés: Keresse meg az Orientaciod legordilé menit, és valassza a Tajkép (megforditva)
lehetdséget a képernyé fejjel lefelé forditdsdhoz. Fliggdleges megjelenitéshez valassza a Portré
(Portrait) lehetGséget.

e 3. lépés: Kattintson az Alkalmazas gombra a mddositas végrehajtdsahoz.

o Allitsa be az elrendezést: Hizza a masodik képerny6 (Duex Plus DS) kijelz6 ikonjat a f6 kijelzd
ikonjanak jobb oldalardl a bal oldalara. Ez biztositja, hogy az elrendezés megfeleljen a képerny6k
tényleges fizikai elrendezésének.

e Utolsd lépés: Nyomja meg ismét az Alkalmaz gombot a bedllitas megerGsitéséhez, lehetévé téve
a kurzor és az ablakok zokkenémentes mozgasat a képernydk kozott.

€ sem - o x

@ s o~ s
f \ Oisplay R
Display | #1 ) Customise your display.
e e Notifications & setions p
Drag and Dro|

Apps & features * P
Apps & features
Mult-tting Mult-tasting

Tablet mode
Tablet mode Bt oo

~, Change the size of tex, apps and cther items: 100% (Recommended)
(o - \ Battery saver
Jattery saver ( #2 ) e |
L /rientation Power & sicep

Power & sieep g < size of text other sems: 0%
Landscy
A ol sworage k
orage
Orientation
Brightness evet Offine maps
Offline maps [ Landscape
Defacit apps
Detault apps Munipie displays Brightness level
Extend these displays About
About

o N
(#3 "\ ke s my i sty

Mubiple displays
| Extend these displays

S\
~— ey Cancel
[ Make this my main disptay

Forgathato kijelzo és elrendezés beallitasa Mac OS operacids rendszerhez

e AKkijelz6 elhelyezése: A Duex Plus DS a f6 kijelz6 bal vagy jobb oldalan térténé elhelyezéséhez
kattintson és hlzza az ikonjat a kijelz6 beallitasai kozott.

e Akijelz6 elforgatasa: A Duex Plus DS elforgatdsahoz kattintson a kijelz6re a beallitdsok kozott,
keresse meg a Forgatas beallitast, és allitsa be 90°-ra, 180°-ra vagy 270°-ra a kivant értéket.

e Drag-and-Drop elrendezés: Ez a drag-and-drop elrendezési konfiguracid lehetévé teszi a
munkaterilet egyszer(i bedllitasat, optimalizalva a képernyébteriletet és a képerny6k kozotti
navigaciot.
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e Végso kiigazitas: Er6sitse meg a forgatas és az elrendezés beallitasat, hogy biztositsa a kurzor
z0kkenémentes mozgasat és a képernys6 pontos pozicionaldsat a munkaterilethez képest.

- < = iz 2 I:
Oispley [EERSRGIN Color  Night Shift Display  Color
T TRRTRN ) S 6 FRIVE Y s Sl meeon Resolution: s Default for display
"I Scaled

Rotation: | Standard 3

Mirror Displays
AirPlay Display: ot
Gather Windows ?
0 Show mirroring options in the menu bar when available Gather Windows 7

A tartalom méretének beallitasa Windows esetén

e 1.lépés: A Duex Plus DS monitoron a tartalom méretének megvaltoztatdsahoz el6szor vdlassza a
Kijelzési beallitasok menipontot. Ebben a meniben kattintson a masodlagos monitorra (a legtébb
bedllitasban a "2" szamra).

e 2. lépés: Gorgessen lefelé, amig meg nem taldlja a Méretezés és elrendezés bedllitasokat.

e 3.lépés: Az alapértelmezett szévegméret 125%-ra van beallitva. Ezt a beallitast tetszés szerint
maddosithatja - 175%-ig a nagyobb szoveghez, vagy 100%-ig a normal mérethez. Ez segit a
szovegmeéret és az alkalmazds megjelenésének testre szabasaban a Duex Plus DS-en az optimdlis
olvashatésag érdekében.

@ Home Display

Windows HD Color
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hops & e | © oy o
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. Scale and layout
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Tartalomméret beallitasa Mac OS esetén

e 1.lépés: Nyissa meg a Mac rendszerbeallitasait, és valassza a Kijelz6k lehetGséget a lehet&ségek
listajabol.

e 2. lépés: A Kijelz6k beallitasaiban tartsa lenyomva az Option billenty(it, és valassza a Méretezés
lehet6séget a tovabbi felbontasi beallitasok eléréséhez.

W = w v O N

e 3. lépés: Valassza ki a megjelenitési igényeinek leginkabb megfelel6 felbontast a listabdl. Ez a
méretezési lehetdség lehetdvé teszi a szoveg és az ikonok méretének beadllitasat, igy a Duex Plus DS
tartalma kénnyebben lathatéva vélik az On igényei szerint.

@ < Sceptre P30 |
[0 Fﬂi Arrangement  Color  Night Shift
)
Rotation:  Standard %]
Refresh Rate: 60 Hertz <]
AlrPlay Display: O <]

Show mirroring options in the menu bar when available Gather Windows
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e Profi tipp: Az extra tisztasagot igényl6 felhasznaldok szamara a nagyobb felbontdsok, példaul a
2560 x 1600 idealisak, mig az alacsonyabb felbontasok jobban megfelelnek az altaldnos hasznalatra.

Scared

2660 x 1080
2048 x 864
1920 x 810
1600 x 674
1366 x 768
1

244 - 1000

Mdszaki adatok

Jellemzé Specifikacio
Modell Duex Plus DS
Méret 33,8 cm
Suly 0,82 kg
Vastagsag 1,52 cm
Legvékonyabb pont 0,89 cm

Jel tipusa Igen
Szemapold iizemmad Igen
Automatikus forgatas Igen
Nintendo Switch kompatibilitas Igen
Android telefon kompatibilitas Igen
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Biztonsag és kezelés

e Olvassa el a dokumentaciot: A DUEX Plus DS beallitasa el6tt alaposan olvassa el a felhasznaléi
kézikonyvet és az dsszes kiséré dokumentaciot.

e  Sériilt alkatrészek: Ne probalja meg kinyitni vagy megjavitani a DUEX Plus DS-t, ha barmelyik
alkatrésze eltort vagy megsérilt. Ehelyett forduljon a kiskeresked6hoz vagy egy szakképzett
szerviztechnikushoz. Segitségért forduljon a contact@mobilepixels.us cimre.

e Tarolasi feltételek: A DUEX Plus DS-t széls6séges h6tél, nedvességtdl és portdl mentes
kornyezetben kell tartani. A termék integritdsanak megé6rzése érdekében kerilje a durva
korilményeknek vald kitettséget.

e Stabil fellilet: A DUEX Plus DS-t mindig stabil, sik feltletre kell helyezni. Szallitaskor a sérilések
elkerilése érdekében tarolja védSburkolatban.

e Folyadékok és nedvesség: Keriilje a folyadékok kiomlését a DUEX Plus DS készlilékre vagy annak
kornyékére. Ne fujjon tisztitdszert kbzvetleniil a képernyGre, mert ez dramitéshez vezethet.

e Hanedves: Ha a készlilék vizes lesz, azonnal huzza ki az 6sszes kabelt. Csak akkor csatlakoztassa
vissza a kabeleket, ha a DUEX Plus DS teljesen megszaradt.

e Kabelbiztonsag: Tisztitas el6tt dvatosan hlzza ki az 6sszes kdbelt. A tisztitdshoz puha, szaraz,
sz0szmentes ruhat hasznaljon.

e Optimalis megjelenités: A legjobb élmény érdekében a DUEX Plus DS-t olyan laptopokkal
hasznalja, amelyek az ajanlott kijelz6mérettel rendelkeznek.

e Eszkoz forgatasa: A DUEX Plus DS helyzetének megvaltoztatdsakor:

o Huzza ki az 6sszes kabelt.

o Vegye le a DUEX Plus DS-t a laptop hatlapjardl.

o Forgassa el a képernydt 180 fokkal a hatlapra meréleges vektor mentén.

o A hasznalat folytatdsahoz csatlakoztassa vissza és csatlakoztassa Ujra a kdbeleket.

66



Jotallasi feltételek

Az Alza.cz értékesitési haldzataban vasarolt Uj termékre 2 év garancia vonatkozik. Ha a garancidlis
id&szak alatt javitasra vagy egyéb szolgaltatasra van sziiksége, forduljon kdzvetleniil a termék
eladdjahoz, a vasarlas datumaval ellatott eredeti vasarlasi bizonylatot kell bemutatnia.

Az alabbiak a jotallasi feltételekkel valé ellentétnek mindsiilnek, amelyek miatt az igényelt
koévetelés nem ismerhet6 el:

o Aterméknek a termék rendeltetésétdl eltérd célra torténd haszndlata, vagy a termék
karbantartasara, lizemeltetésére és szervizelésére vonatkozé utasitasok be nem tartasa.

o Atermék természeti katasztréfa, illetéktelen személy beavatkozasa vagy a vevé hibdajabdl
bekovetkezett mechanikai sérilése (pl. szallitas, nem megfelel6 eszkbzokkel torténd tisztitas stb.
soran).

e Afogydeszkozok vagy alkatrészek természetes elhasznalddasa és 6regedése a hasznalat soran (pl.
akkumulatorok stb.).

e Karos kilsé hatasoknak vald kitettség, példaul napfény és egyéb sugdrzds vagy elektromagneses
mezG6k, folyadék behatolasa, targyak behatoldsa, haldzati tulfesziltség, elektrosztatikus kisulési
fesziltség (beleértve a villamlast), hibas tap- vagy bemeneti fesziiltség és e fesziiltség nem
megfelel6 polaritdsa, kémiai folyamatok, példaul hasznalt tapegységek stb.

e Ha valaki a termék funkcidinak megvaltoztatasa vagy bévitése érdekében a megvasarolt
konstrukcidhoz képest mddositasokat, atalakitasokat, valtoztatasokat végzett a konstrukcion
vagy adaptdcioét végzett, vagy nem eredeti alkatrészeket hasznalt.
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EU-megfelel6ségi nyilatkozat

Ez a berendezés megfelel a 2014/30/EU irdnyelv alapvetd kovetelményeinek és egyéb vonatkozd
rendelkezéseinek, valamint a 2011/65/EU médositott (EU) 2015/863 iranyelvnek.

C€

WEEE

Ez a termék nem artalmatlanithaté normal haztartasi hulladékként az elektromos és elektronikus
berendezések hulladékairdl sz616 unids irdnyelvvel (WEEE - 2012/19 / EU) 6sszhangban. Ehelyett
vissza kell juttatni a vasarlas helyére, vagy at kell adni az Ujrahasznosithaté hulladékok nyilvanos
gyljt6helyén. Azzal, hogy gondoskodik a termék megfelel6 artalmatlanitasardl, segit megel6zni a
koérnyezetre és az emberi egészségre gyakorolt esetleges negativ kovetkezményeket, amelyeket
egyébként a termék nem megfelel6 hulladékkezelése okozhatna. Tovabbi részletekért forduljon a
helyi hatdsdghoz vagy a legkozelebbi gyljt6ponthoz. Az ilyen tipusu hulladék nem megfeleld
artalmatlanitdsa a nemzeti el6irasoknak megfelel6en pénzbirsagot vonhat maga utan.
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Sehr geehrter Kunde,

vielen Dank flr den Kauf unseres Produkts. Bitte lesen Sie die folgenden Anweisungen vor dem
ersten Gebrauch sorgfiltig durch und bewahren Sie diese Bedienungsanleitung zum spateren
Nachschlagen auf. Beachten Sie insbesondere die Sicherheitshinweise. Wenn Sie Fragen oder
Kommentare zum Gerat haben, wenden Sie sich bitte an den Kundenservice.

(|
©

Lieferant

www.alza.de/kontakt

0800 18145 44

www.alza.at/kontakt

+43 720 815 999

Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Prag 7, www.alza.cz
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Diagramm
Duex Plus DS Komponenten

1.

2.

USB-C-Anschluss - Zum Anschluss von Geraten zur Strom- und Datenilibertragung.
Mini-HDMI-Anschluss - Zum Anschluss von Geréten fiir die HDMI-Ausgabe.
Meniitasten - Zum Anpassen der Anzeigeeinstellungen.

Magnetische Platten - Ermoglicht eine einfache Befestigung und sichere Positionierung.
Metallische Platten - Bieten zusatzliche Unterstiitzung flir die magnetische Befestigung.

Bildschirm - Hauptanzeigebildschirm zur Ansicht.
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Mitgeliefertes Zubehor

1.

2.

USB-C-Kabel (mit USB-A-auf-USB-C-Adapter) - Fiir den Anschluss an kompatible Geréte.
HDMI-Kabel - Fir den Anschluss an HDMI-kompatible Gerate.
Magnetische Platten - Befestigungen fiir eine stabile Positionierung auf Metalloberflachen.

Selbstklebende Aufkleber - Fiir zusatzlichen Halt und sichere Befestigung.

Mini-HDMI

Anschlussmoglichkeiten fiir Duex Plus DS Monitor

Der Duex Plus DS-Monitor bietet mehrere Anschlussmoglichkeiten, um die Kompatibilitdt mit einer
Vielzahl von Laptops zu gewahrleisten. Wahlen Sie die geeignete Methode je nach den verfligbaren
Anschliissen und der Kompatibilitdt lhres Laptops.

Nur USB-C-auf-USB-C-Kabel verwenden

Bei Laptops, die mit einem USB-C-Anschluss ausgestattet sind, der den DisplayPort Alternate
Mode (DP ALT Mode) unterstiitzt, reicht ein einziges USB-C-auf-USB-C-Kabel aus, um den
Duex Plus DS-Monitor anzuschlieRen. Diese Methode ermdéglicht sowohl die Video- als auch
die Stromibertragung und macht zusatzliche Kabel Gberflissig.

Hinweis: Stellen Sie sicher, dass der USB-C-Anschluss Ihres Laptops DP ALT-Modus-fahig ist,
da dies dem Monitor ermdglicht, Videoeingang direkt Gber den USB-C-Anschluss zu
empfangen.
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USB-C-auf-USB-C-Kabel mit HDMI-Kabel verwenden

Bei Laptops mit einem USB-C-Anschluss, der den DP ALT-Modus nicht unterstiitzt, schlieBen
Sie den Duex Plus DS mit einem USB-C-auf-USB-C-Kabel und einem HDMI-Kabel an. Das
HDMI-Kabel Gbertragt das Videosignal, wahrend das USB-C-Kabel fiir die Stromversorgung
sorgt.

Hinweis: Diese Konfiguration eignet sich fir Laptops, bei denen der USB-C-Anschluss auf die
Daten- und Stromibertragung ohne Videoausgabe beschrankt ist. Die HDMI-Verbindung
Ubernimmt die Videoanzeige, wahrend USB-C die Stromversorgung des Monitors sicherstellt.
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e Verwendung von USB-C-auf-USB-C-Kabel, Typ-A-Adapter und HDMI-Kabel
Bei Laptops, die keinen USB-C-Anschluss haben und nur iber USB-A- und HDMI-Anschliisse
verfligen, schlieRen Sie den Duex Plus DS tber ein USB-C-auf-USB-C-Kabel mit einem USB-A-
Adapter zusammen mit einem HDMI-Kabel an. Das HDMI-Kabel lbertragt Video, wahrend
der USB-C-auf-USB-A-Adapter Strom liefert.
Hinweis: Diese Option ist ideal fiir dltere Laptop-Modelle oder solche ohne USB-C-
Funktionen. Die HDMI-Verbindung sorgt fiir ein stabiles Videosignal, wahrend der USB-A-
Anschluss den Monitor (iber das USB-C-Kabel mit dem notigen Strom versorgt.

Leitfaden zur Positionierung des Monitors
Anbringungsmodus

e Legen Sie die Magnetplatten auf die Bildschirmseite des Duex Plus DS und entfernen Sie die
Klebeetiketten.

Monitor Seite
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e Stellen Sie sicher, dass der Duex Plus DS mittig auf der Riickseite Ihres Laptops sitzt.

Vorderseite des—
Laptops

e Offnen Sie das Display lhres Laptops.

e Schieben Sie den Duex Plus DS zur Seite und schwenken Sie den Bildschirm in den von lhnen
gewinschten Blickwinkel. Das USB-Kabel ist in dieser Abbildung nicht dargestellt.
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Gedrehter Monitor

e Drehen Sie den Duex Plus DS um 180 Grad, um ihn auf der gegenliberliegenden Seite lhres
Laptops zu positionieren.

Hochformat

e Drehen Sie den Duex Plus DS um etwa 110 Grad.
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e SchlieBen Sie es an lhren PC an und stellen Sie es in den Anzeigeeinstellungen auf
Hochformat ein, um eine erweiterte vertikale Ansicht zu erhalten. Das USB-Kabel ist in dieser
Abbildung nicht dargestellt.

Prasentationsmodus

e Schieben Sie den Duex Plus DS und drehen Sie ihn so, dass er von lhrem Laptop weg zeigt.

e Fir den Prasentationsmodus schwenken Sie den Duex Plus DS um 180 Grad, so dass er von
der Rickseite Ihres Laptops nach aullen zeigt. Das USB-Kabel ist in dieser Abbildung nicht
dargestellt.
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Nintendo Switch & Android-Modus (nur Duex Plus DS)

e SchlieBen Sie das Original-Netzkabel lhres Nintendo Switch oder Android-Gerats an den Duex
Plus DS an.

e Nach dem Einschalten des Duex Plus DS kénnen Sie lhr Switch- oder Android-Gerat direkt
daran anschlieRen, um eine erweiterte Anzeige zu erhalten.

Leitfaden fiir die Anzeigeeinstellungen

Umschalten vom Dupliziermodus in den Erweiterungsmodus unter Windows

e Schritt 1: Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf lhren Desktop, wahrend der Duex Plus
DS angeschlossen ist, und wahlen Sie im Kontextmenl Anzeigeeinstellungen.

e Schritt 2: Sie sollten lhren Bildschirm mit den Anzeigeeinstellungen sehen. Wenn er sich nicht
im Erweiterungsmodus befindet, suchen Sie das Dropdown-Feld mit der Bezeichnung
Mehrere Anzeigen.

e Schritt 3: Wahlen Sie aus den Dropdown-Optionen die Option Diese Anzeigen erweitern aus,
um |lhre Anzeige auf beide Monitore zu erweitern, anstatt denselben Inhalt zu duplizieren.

e Schritt 4: Klicken Sie zur Bestatigung auf Ubernehmen. Jetzt befinden sich lhre Monitore im
Erweiterungsmodus, so dass Sie einen kontinuierlichen Arbeitsbereich auf beiden
Bildschirmen haben.
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e Zusatzlicher Hinweis: Wenn Sie sich im Dupliziermodus befinden und in den
Erweiterungsmodus wechseln mochten, kann diese Einstellung eine vielseitigere Einrichtung
flr Multitasking ermdoglichen.
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Umschalten vom Dupliziermodus in den Erweiterungsmodus unter Mac OS
e Schritt 1: Gehen Sie zu den Systemeinstellungen auf lhrem Mac und wahlen Sie Anzeigen.

e Schritt 2: Aktivieren oder deaktivieren Sie in den Anzeigeeinstellungen das Kontrollkdstchen
Anzeigen spiegeln, um zwischen den Modi Duplizieren (Spiegeln) und Erweitern
umzuschalten.

e Erlauterung: Wenn die Option Anzeigen spiegeln aktiviert ist, wird auf beiden Bildschirmen
derselbe Inhalt angezeigt. Wenn Sie diese Option deaktivieren, wird lhr Desktop auf beide
Bildschirme erweitert.

e Profi-Tipp: Diese Konfiguration verbessert lhren Arbeitsbereich durch eine erweiterte
Anzeige, in der Sie lhre Fenster zwischen Duex Plus DS und Ihrem Hauptbildschirm
verschieben und anordnen kénnen, um den Arbeitsablauf effizienter zu gestalten.

nE e — rr—
T IKIE D re  corm—
(B . E g @ f
Pt Display Color  Night Shift
Deskiop & Mission anguage  Securty  Spotight  Notifications
PN Seva S=onkn & Pagioe & Privecy To rearrance the Gisolays, drag them 1o the desired positien.
Yo relocate the menu bar, dreq 1t 1o 8 different Gisplay.
Disolays Energy  Keybowd  Mouse Trackpax d  Printers&  Sound Startup
Saver Scanners Disk
a (@) == e @ e ® j
Clowx wallet & Network  Bluetooth  Extensior Sharing
Accounts  ApplePay  Update
2 ® 0 = @ @ ===
Users & arenta Dato & Tim Time  Accessibilty
Groups  Controls Machine o ot B

Show mirroring options in the menu bar when available Gather Windows
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Rotierende Anzeige und Layout-Setup fiir Windows

Schritt 1: Klicken Sie im Erweiterungsmodus auf das Symbol, das Ihren Duex Plus DS-
Bildschirm darstellt.

Schritt 2: Suchen Sie das Dropdown-Meni Ausrichtung und wahlen Sie Querformat
(gespiegelt), um den Bildschirm auf den Kopf zu stellen. Fiir eine vertikale Anzeige wéhlen Sie
Hochformat.

Schritt 3: Klicken Sie auf Ubernehmen, um die Anderung zu iibernehmen.

Layout anpassen: Ziehen Sie das Anzeigesymbol fiir den zweiten Bildschirm (Duex Plus DS)
von rechts nach links von Ihrem Hauptanzeigesymbol. Dadurch wird sichergestellt, dass lhr
Layout der tatsachlichen physischen Anordnung lhrer Bildschirme entspricht.

Letzter Schritt: Driicken Sie erneut auf "Ubernehmen", um Ihre Einstellungen zu bestitigen
und die nahtlose Bewegung des Cursors und der Fenster zwischen den Bildschirmen zu
ermoglichen.

Customise Your d\sglax

Drag and Drop

[enc ese dapiors

[ Make this my man display

Drehbare Anzeige und Layout-Einrichtung fiir Mac OS

Positionierung des Displays: Um den Duex Plus DS entweder auf der linken oder rechten
Seite lhres Hauptbildschirms anzuordnen, klicken Sie auf das Symbol in den
Anzeigeeinstellungen und ziehen Sie es.

Drehen des Displays: Um den Duex Plus DS zu drehen, klicken Sie in den Einstellungen auf
das Display, suchen Sie die Einstellung Drehung und stellen Sie sie nach Wunsch auf 90°, 180°
oder 270° ein.

Drag-and-Drop-Layout: Diese Drag-and-Drop-Layoutkonfiguration erméglicht eine
unkomplizierte Einrichtung lhres Arbeitsbereichs und optimiert die Bildschirmflache und die
Navigation zwischen den Bildschirmen.
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e Letzte Einstellung: Bestatigen Sie die Rotations- und Layout-Einstellungen, um eine
reibungslose Cursorbewegung und eine genaue Positionierung des Bildschirms im Verhaltnis
zu lhrem Arbeitsbereich zu gewahrleisten.

[ ] < ] Built-in Retina Display al :]

Oispley [EIEICIGRGI Color  Night Shift Display  Color
To rearrs the Ghplays, Grag them 10 the Gesired postion. 9 - .
penslonpuphongudgh il gy dushosriero Resolution: () Default for display

~ Scaled

L Rotation: = Standard CJ

Mirror Displays
AirPlay Display:  Off B
Gather Windows | ?
Show mirroring options in the menu bar when available Gather Windows ?

Anpassen der InhaltsgroRe fiir Windows

e Schritt 1: Um die GroRe des Inhalts auf lhrem Duex Plus DS-Monitor zu andern, wahlen Sie
zunachst Anzeigeeinstellungen. Klicken Sie in diesem Men auf den sekundaren Monitor
(Nummer "2" in den meisten Konfigurationen).

e Schritt 2: Blattern Sie nach unten, bis Sie die Optionen Skalieren und Layout finden.

e Schritt 3: Die StandardtextgrofRRe ist auf 125 % eingestellt. Sie konnen diese Einstellung nach
Ihren Wiinschen anpassen - bis zu 175 % fiir groReren Text oder bis zu 100 % fiir
StandardgréRe. So kdnnen Sie die TextgrofRe und das Erscheinungsbild der App auf dem Duex
Plus DS fir eine optimale Lesbarkeit anpassen.
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Anpassen der InhaltsgroRe fiir Mac OS

e Schritt 1: Offnen Sie die Systemeinstellungen auf Ihrem Mac und wihlen Sie Anzeigen aus

der Liste der Optionen.

e Schritt 2: Halten Sie in den Anzeigeeinstellungen die Optionstaste gedriickt und wahlen Sie

Skaliert aus, um zusatzliche Auflésungsoptionen aufzurufen.

A4 = w v A=A

® ¢ 0 & &

W E & @ 0 &

Displays

Schritt 3: Wahlen Sie eine Auflosung aus der Liste, die lhren Anforderungen am besten
entspricht. Mit dieser Skalierungsoption kénnen Sie die GrofRe von Text und Symbolen

anpassen, um die Inhalte des Duex Plus DS lhren Anforderungen entsprechend besser
anzeigen zu kénnen.

@ Sceptre P30

.

Rotation:  Standard <]
Refresh Rate: 60 Hertz g
AlrPlay Display:  Off €]

3 Show mirroring options in the menu bar when available
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e Profi-Tipp: Fir Benutzer, die besondere Klarheit benétigen, sind groBere Auflésungen wie
2560 x 1600 ideal, wahrend niedrigere Auflosungen fiir den allgemeinen Gebrauch besser
geeignet sind.

Staed

2660 x 1080
2048 = 864
1920 x 810
1600 x 674
1366 x 768
1

244 - 1000

Spezifikationen

Merkmal Spezifikation
Modell Duex Plus DS
GroRe 33,8cm
Gewicht 0,82 kg
Dicke 1,52 cm
Diinnste Stelle 0,89 cm
Signalart Ja
Augenpflegemodus Ja
Auto-Rotation Ja

Nintendo Switch-Kompatibilitat Ja
Android-Kompatibilitat Ja
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Sicherheit und Handhabung

e Lesen Sie die Dokumentation: Bevor Sie den DUEX Plus DS in Betrieb nehmen, sollten Sie das
Benutzerhandbuch und alle Begleitdokumente griindlich lesen.

e Beschadigte Teile: Versuchen Sie nicht, den DUEX Plus DS zu 6ffnen oder zu reparieren,
wenn ein Teil gebrochen oder beschadigt ist. Wenden Sie sich stattdessen an den Handler
oder einen qualifizierten Servicetechniker. Wenden Sie sich fiir Hilfe an
contact@mobilepixels.us.

e Lagerungsbedingungen: Bewahren Sie das DUEX Plus DS in einer Umgebung auf, die frei von
extremer Hitze, Feuchtigkeit und Staub ist. Vermeiden Sie raue Bedingungen, um die
Produktintegritat zu erhalten.

e Stabile Oberflache: Stellen Sie den DUEX Plus DS immer auf eine stabile, flache Unterlage.
Bewahren Sie es beim Transport in einer Schutzhiille auf, um Schaden zu vermeiden.

e Flissigkeiten und Feuchtigkeit: Vermeiden Sie das Verschiitten von Fllssigkeiten auf oder
um den DUEX Plus DS. Spriihen Sie keine Reinigungsmittel direkt auf den Bildschirm, da dies
zu einem elektrischen Schlag fiihren kann.

e Bei Nasse: Sollte das Gerat nass werden, ziehen Sie sofort alle Kabel aus der Steckdose.
SchlieRen Sie die Kabel erst wieder an, wenn der DUEX Plus DS vollstandig trocken ist.

e Sicherheit der Kabel: Ziehen Sie vor dem Reinigen alle Kabel vorsichtig aus der Steckdose.
Verwenden Sie zur Reinigung ein weiches, trockenes, fusselfreies Tuch.

e Optimale Anzeige: Verwenden Sie den DUEX Plus DS mit Laptops mit der empfohlenen
BildschirmgroRe, um ein optimales Ergebnis zu erzielen.

e Gerdte-Drehung: Wenn Sie die Position des DUEX Plus DS dndern:
o Trennen Sie alle Kabel ab.
o Nehmen Sie den DUEX Plus DS von der Riickwand des Laptops ab.

o Drehen Sie den Bildschirm um 180 Grad entlang eines Vektors, der senkrecht zur
Riickwand steht.

o Bringen Sie die Kabel wieder an und schlieRen Sie sie erneut an, um den Betrieb
wieder aufzunehmen.
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Garantiebedingungen

Auf ein neues Produkt, das im Vertriebsnetz von Alza gekauft wurde, wird eine Garantie von 2 Jahren
gewahrt. Wenn Sie wahrend der Garantiezeit eine Reparatur oder andere Dienstleistungen
bendtigen, wenden Sie sich direkt an den Produktverkdufer. Sie missen den Originalkaufbeleg mit
dem Kaufdatum vorlegen.

Als Widerspruch zu den Garantiebedingungen, fiir die der geltend gemachte Anspruch nicht
anerkannt werden kann, gelten:

Verwendung des Produkts flr einen anderen Zweck als den, fir den das Produkt bestimmt ist,
oder Nichtbeachtung der Anweisungen fir Wartung, Betrieb und Service des Produkts.
Beschadigung des Produkts durch Naturkatastrophe, Eingriff einer unbefugten Person oder
mechanisch durch Verschulden des Kaufers (z. B. beim Transport, Reinigung mit unsachgemaRen
Mitteln usw.).

Natrlicher Verschlei® und Alterung von Verbrauchsmaterialien oder Komponenten wahrend des
Gebrauchs (wie Batterien usw.).

Exposition gegeniliber nachteiligen dufleren Einfliissen wie Sonnenlicht und anderen Strahlungen
oder elektromagnetischen Feldern, Eindringen von Flissigkeiten, Eindringen von Gegenstanden,
Netzliberspannung, elektrostatische Entladungsspannung (einschlieBlich Blitzschlag), fehlerhafte
Versorgungs- oder Eingangsspannung und falsche Polaritat dieser Spannung, chemische Prozesse
wie verwendet Netzteile usw.

Wenn jemand Anderungen, Modifikationen, Konstruktionsidnderungen oder Anpassungen
vorgenommen hat, um die Funktionen des Produkts gegentliber der gekauften Konstruktion zu
andern oder zu erweitern oder nicht originale Komponenten zu verwenden.
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EU-Konformitatserklarung

Dieses Gerat entspricht den grundlegenden Anforderungen und anderen einschlagigen
Bestimmungen der Richtlinie 2014/30/EU und der Richtlinie 2011/65/EU, geandert (EU) 2015/863.

C€

WEEE

Dieses Produkt darf gemaR der EU-Richtlinie tiber Elektro- und Elektronik-Altgerate (WEEE - 2012/19
/ EU) nicht Gber den normalen Hausmiill entsorgt werden. Stattdessen muss es an den Ort des Kaufs
zurlickgebracht oder bei einer 6ffentlichen Sammelstelle flir wiederverwertbare Abfille abgegeben
werden. Indem Sie sicherstellen, dass dieses Produkt ordnungsgemald entsorgt wird, tragen Sie dazu
bei, mogliche negative Folgen fiir die Umwelt und die menschliche Gesundheit zu vermeiden, die
andernfalls durch eine unsachgemaRe Abfallbehandlung dieses Produkts verursacht werden kdnnten.
Wenden Sie sich an lhre 6rtliche Behorde oder an die nachstgelegene Sammelstelle, um weitere
Informationen zu erhalten. Die unsachgemaRe Entsorgung dieser Art von Abfall kann gemal den
nationalen Vorschriften zu Geldstrafen fiihren.
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